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Litoral
El litoral valenciano cuenta con unos 400 kilómetros de longitud 

donde, además de las zonas húmedas, hay espectaculares acantila-
dos, sierras litorales y extensas playas de arena y grava.

En estos lugares podemos observar aves marinas (pardela balear, 
gaviota de Audouin, gaviota picofina, chorlitejo patinegro, etc.) o 
rapaces en migración. 

Coast
The Valencian coastline stretches for some 400 kms north to south, 

where, besides the wetlands, there are spectacular, coastal mountains, 
sandy beaches and rocky bays.

In these places we can observe seabirds (Balearic Shearwater, Au-
douin’s Gull, Slender-billed Gull or Kentish Plover) or migrating raptors.

Sierras interiores
Más del 50 % del territorio valenciano está formado por monta-

ñas de entre 400 y 1.000 metros (algunas alcanzan los 1.800) con 
gran variedad de ecosistemas: abundantes pinares, bosques de en-
cinas, riberas, valles cultivados, cañones o sabinares.

Son el territorio de la amenazada águila perdicera, el buitre leo-
nado, el búho real o el roquero solitario. En las zonas ribereñas y cul-
tivadas, encontramos a oropéndolas, abejarucos, abubillas, autillos, 
chotacabras, etc.

The Inland Sierras
Over 50 % of the Valencian territory consists of mountain ranges 

between 400 and 1,000 meters in altitude. Some of the highest peaks rise to 
1,800 meters. We can find a huge variety of ecosystems, including abundant 
coniferous forest, oak woodland, juniper forests and high rocky peaks.

These are the home to species such as the endangered Bonelli’s Eagle, 
the Griffon Vulture, Eagle Owl and the Blue Rock Thrush. The extensive 
river network, deep rocky gorges and cultivated valleys provide home to 
species such as Golden Oriole, Bee-eater, Nightjar and Scops Owl.

Zonas húmedas
El litoral valenciano destaca por sus marjales y albuferas. Algunas 

son de pequeño tamaño y casi colmatadas como el Prat de Caba-
nes-Torreblanca en Castellón, otras cuentan con gran superficie 
inundada, como l’Albufera de Valencia, e incluso encontramos lagu-
nas salinas como las de la Mata y Torrevieja en Alicante.

La diversidad de aves es muy amplia pudiéndose observar especies 
como el flamenco, el morito, la garza imperial, el calamón, la malvasía 
cabeciblanca, la pagaza piconegra y la canastera.

Wetlands
A major feature of the Valencian coastline is its numerous wetlands 

and marshes.Some provide very localised habitat, such as the Prat de 
Cabanes in Castellon, others are much more extensive, such as the 
Albufera de Valencia and some provide saline environments, such as 
La Mata and Torrevieja in Alicante.

Their bird life is truly diverse, and includes emblematic species such 
as Greater Flamingo, Glossy Ibis, Squacco Heron, Purple Swamphen, 
White-headed Duck, Gull-billed Tern and Collared Pratincole.

Zonas esteparias
Aunque representa una mínima parte del territorio, la Comunitat 

Valenciana comparte con la vecina provincia de Albacete algunas zo-
nas esteparias, donde observar especies como el cernícalo primilla, 
el sisón, el alcaraván, las cogujadas, la avutarda o la ganga ortega.

Steppe Zones
Although a relatively small part of the territory, Valencia shares with 

its neighbouring province of Albacete some fascinating areas of steppe 
highlands where we can see species such as Lesser Kestrel, Great Bustard, Little 
Bustard, Stone Curlew, Pin-tailed Sandgrouse and Black-bellied Sandgrouse.
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Parque Natural del Penyal d’Ifac
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DESTINO DE TURISMO ORNITOLÓGICO
Castellón, Valencia y Alicante
tres provincias donde descubrir aves
REGION OF VALENCIA ,
THE PERFECT BIRD WATCHING DESTINATION
Discover the amazing bird life of our 
three provinces, Castellon, Valencia
and Alicante

· Diversidad de hábitats y zonas protegidas.
· 22 parques naturales.
· Áreas montañosas de más de 1.800 metros de altura, pro-

fundos cañones, humedales costeros y bosques milenarios.
· Zona destacada de cría y de invernada de valor incalculable 

por la cantidad, diversidad y especies amenazadas.
· Localización estratégica en las rutas migratorias pre y post 

nupciales entre el norte de Europa y África.
· Más de 400 especies de aves a lo largo del año.
· Infraestructura y alojamiento accesibles para todos 

los amantes de la naturaleza.

· Diverse habitats and protected natural spaces.
· 22 designated Natural Parks.
· High peaks in excess of 1,800 metres, deep river gorges, 

coastal wetlands and ancient forests.
· The Region of Valencia is home to critical habitat for both 

breeding species and winter visitors.
· Its geographical position and topography places it on a major 

fly-way for birds on Spring and Autumn migration.
· More than 400 bird species throughout the year.
· Superb transport infrastructure coupled with a huge range of 

accommodation suited to nature lovers.David W
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the Griffon Vulture, Eagle Owl and the Blue Rock Thrush. The extensive 
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Cabanes in Castellon, others are much more extensive, such as the 
Albufera de Valencia and some provide saline environments, such as 
La Mata and Torrevieja in Alicante.

Their bird life is truly diverse, and includes emblematic species such 
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Aunque representa una mínima parte del territorio, la Comunitat 

Valenciana comparte con la vecina provincia de Albacete algunas zo-
nas esteparias, donde observar especies como el cernícalo primilla, 
el sisón, el alcaraván, las cogujadas, la avutarda o la ganga ortega.
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Although a relatively small part of the territory, Valencia shares with 

its neighbouring province of Albacete some fascinating areas of steppe 
highlands where we can see species such as Lesser Kestrel, Great Bustard, Little 
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Lugares más importantes para la observación de aves en la Comunitat Valenciana / Principal bird watching sites of the Region of Valencia

CASTELLÓN

PN de la Tinença de Benifassà
Aves rapaces y forestales. Se puede visitar un 
muladar. Birds of prey and woodland species.  
Vulture feeding station

PN del Prat de Cabanes-Torreblanca
Paseriformes palustres, aves acuáticas, agui-
luchos cenizo y lagunero, ... Songbirds, aquatic 
species, Montagu´s Harrier,
Marsh Harrier, ...

PN del Desert de les Palmes
20 especies de rapaces en migración post-
nupcial. 20 species of birds of prey on autumn 
migration.

PN de les Illes Columbretes
Reproducción del halcón de Eleonora apro-
vechando migración paseriformes. Breeding 
Eleonora´s Falcons preying on migrating 
songbirds.

ZEPA Marjal i Estanys d’Almenara
Gran cantidad de aves acuáticas y paserifor-
mes palustres. Great numbers of aquatic birds 
and songbirds.

ZEPA  Alt Maestrat
Endemismos vegetales, bosques vírgenes y 
poblaciones nidificantes de 22 especies de 
aves. Endemic plant species, virgin forest and a 
nesting population of 22 bird species. 
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PN Penyagolosa
Grandes rapaces diurnas y nocturnas a 1.814 m. 
Great variety of raptors and owls (1,814 m).

PN Serra d’Irta
Especies marinas y forestales, rapaces. Paso 
migratorio. Marine and woodland species and 
raptors.  Migration flyway. 

PN Espadán
Águilas, azor, rapaces nocturnas y aves forestales.  
Bosques de alcornoques. Eagles, Goshawk, owl 
species and woodland birds.  Forests of cork 
oaks.

VALENCIA

ZEPA Marjal dels Moros
Accesible. En poco espacio, alta cantidad de 
aves acuáticas. In a small area, a huge popula-
tion of aquatic birds

PN de l’Albufera
Humedal más importante de la Comunitat 
Valenciana
The most important wetland area of the Region 
of Valencia

LIC Cap de Cullera
Punto estratégico para la observación de aves 
marinas
Strategic viewing point for sea-watching
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PN Chera Sot de Chera
Territorio abrupto y montañoso con rapaces ni-
dificantes, también buitre leonado. A dramatic 
mountainous region that provides habitat for 
breeding raptors and Griffon Vulture. 

ALICANTE

ZEPAs Moratillas-Almela y Els Alforins
Aves esteparias y grandes rapaces.
Steppe species and large raptors.

PN de Font Roja y Serra de Mariola
Diversidad de rapaces y aves forestales. Mu-
ladar. Diversity of birds of prey and woodland 
birds.

PN de la Marjal de Pego-Oliva
Gran cantidad de aves acuáticas. Variedad 
de ambientes. Huge populations of aquatic 
species. Variety of habitats.

PN del Penyal d’Ifac
Aves marinas en peñón y aves acuáticas en las 
salinas. Seabirds on the peñón. Aquatic birds on 
the salt lagoons.

PN El Fondó
Humedal y saladar con gran cantidad de 
acuáticas. Wetlands with huge populations of 
aquatic birds.
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ZEPA Alto Turia y Sierra del Negrete
Aves forestales y rapaces rupícolas: buitre leona-
do, alimoche,  Woodland birds and birds of prey; 
Griffon Vulture, Egyptian Vulture, ...

PN de las Hoces del Cabriel
Aves forestales y rapaces rupícolas: águilas 
real y perdicera. Woodland birds and birds of 
prey : Golden and Bonelli´s Eagles

ZEPA Meca-Mugrón-San Benito (Casas de 
Madrona)
Aves esteparias: sisón, avutarda, cernícalo 
primilla, ...  Steppe species : Little Bustard, 
Great Bustard, Lesser Kestrel...

PN Puebla de San Miguel
Aves rapaces, alondra ricotí, águila real. 
Sabina albar y pino albar… Dupont´s Lark 
and raptors including Golden Eagle.  Forests of 
Juniper and Scots Pin.

PN Calderona
Diversidad forestal, 70 especies nidificantes, 
destacan rapaces diurnas y nocturnas. Diverse 
forest environments with 70 nesting species, 
including raptors and owl species. 

PN Túria
Más de 100 especies en este valioso bosque 
ripícola mediterráneo. More than 100 species 
are present in this highland Mediterranean 
forest.
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PN de les Salines de Santa Pola
Humedales, salinas, dunas y pinares litorales.
Wetlands, salt lagoons, dunes and coastal pines

PN de las Lagunas de La Mata y Torre-
vieja
Gran cantidad de aves acuáticas y paserifor-
mes palustres. Huge populations of aquatic 
birds and songbirds.

ZEPA Clot de Galvany
Pequeño humedal con facilidad para observar 
acuáticas. A small wetland where it´s very easy 
to watch aquatic species.

ZEPA Sierra Escalona y Dehesa de Cam-
poamor
Gran densidad de aves rapaces: águila perdice-
ra, búho real... High population density of birds 
of prey : Bonelli´s Eagle,  Eagle Owl, ...

PN Serra Gelada
Incluye islas e islotes. Paiño europeo (600 
parejas). Sea cliffs and small marine islands.  
Breeding ground for Storm Petrel (600 pairs).

PN Montgó
Montaña litoral en una de las zonas más 
biodiversas del continente europeo. A coastal 
mountain in one of Europe´s most biodiverse 
areas.  Marine species.
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Especies más representativas que se pueden observar en la Comunitat Valenciana
The most emblematic species to be seen in the Region of Valencia

Pato colorado (Netta rufina)
Red-crested Pochard

Halcón de Eleonora (Falco eleonorae)
Eleonora’s Falcon

Chorlitejo patinegro (Charadrius alexandrinus) 
Kentish Plover

Morito (Plegadis falcinellus)
Glossy Ibis

Malvasía cabeciblanca (Oxyura leucocephala)
White-headed Duck

Garcilla cangrejera (Ardeola ralloides)
Squacco Heron

Gaviota de Audouin (Larus audouinii)
Audouin’s Gull

Abejaruco (Merops apiaster)
European Bee-eater

Pardela balear (Puffinus mauretanicus)
Balearic Shearwater

Charranes (Sterna sandvicensis)
Sandwich Tern

Buitre leonado (Gyps fulvus)
Griffon Vulture

Fumarel cariblanco (Chlidonias hybrida)
Whiskered Tern

Acentor alpino (Prunella collaris)
Alpine Accentor

Roquero rojo (Monticola saxatilis)
Rufous-tailed Rock Thrush

Martinete (Nycticorax nycticorax)
Night Heron

J. Pertegaz J. Pertegaz J. Pertegaz

T. Pérez J. PertegazYanina Maggiotto/Visit Natura
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Leyenda de símbolos Legend
Tipo de hábiTaT Habitat type

Zonas húmedas Wetlands

Sierras interiores Inland mountain 
ranges

Zonas esteparias Steppe

Zonas litorales Coastal areas

Épocas recomendadas de visiTa/ Recommended seasons to visit

Primavera Spring

Verano Summer

Otoño Autumn

Invierno Winter

espacio proTegido pRotected aRea

Parque Natural Natural Park
ZEPA Zona de Especial Protección para las Aves
SPA Specially Protected Area (for birds)
LIC Lugar de Interés Comunitario
SCI Site of Special Community Importance

ZEPA Alt Maestrat

PN Prat de Cabanes-Torreblanca

PN Sierra Calderona

PN Albufera

PN Montgó

PN Font Roja i Serra de Mariola

ZEPA Sierra Escalona y 
Dehesa Campoamor

ZEPA Clot de Galvany

ZEPA Meca-Mugrón-San 
Benito (Casas de Madrona)

PN Chera-Sot de Chera

PN Puebla de San Miguel

PN Desert de les Palmes

PN Tinença de Benifassà

PN Illes Columbretes

ZEPA Marjal dels Moros

LIC Cap de Cullera

PN Penyal d’Ifac

PN Salines de Santa Pola

PN El Fondo

ZEPAs Moratillas-Almela 
y els Alforins

PN Hoces del Cabriel

ZEPA Alto Tuia y 
Sierra del Negrete

PN Serra Espadán

PN Penyagolosa PN Sierra de Irta

ZEPA Marjal i Estanys d’Almenara

PN Turia

PN Marjal Pego-Oliva

PN Sierra Gelada

PN Lagunas de la Mata y Torrevieja
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